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Despacho da Secretaria para a Administraciao
e Justica n.° 20/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.° do Regulamento
Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢ 5 da Or-
dem Executiva n.° 120/2009, com a nova redaccdo dada pela Or-
dem Executiva n. ° 26/2011, a Secretdria para a Administragao e
Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, Tam Vai
Man, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato de prestacdo de servigos de
«Coordenacao e Fiscalizacdo da Empreitada de Construcdo
do Silo de Automéveis no Parque de Seac Pai Van», a celebrar
com a «Pengest Internacional — Planeamento Engenharia e
Gestao, Limitada».

11 de Julho de 2012.

A Secretdria para a Administracdo e Justiga, Florinda da Rosa
Silva Chan.

Gabinete da Secretdria para a Administragao e Justica, aos 12
de Julho de 2012. — A Chefe do Gabinete, substituta, Ku Mei
Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 121/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com o
n.°2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.° 31/2012, o Secretario
para a Seguranca, nos termos e para os efeitos do artigo 11.° da
Lei n.® 2/2012:

1. Autorizo a instalacdo e utiliza¢do do sistema de videovigi-
lancia no Comissariado do Posto Fronteirico do Porto Exterior
e no Posto Transfronteirigo da Ponte 11 A do Porto Interior,
sitos em Macau, considerando o pedido e os fundamentos apre-
sentados pelo Corpo de Policia de Seguranga Publica (CPSP),
nos termos do n.° 4 do artigo 11.° da Lei n.® 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos do n.° 1 do artigo 11.° da
Lein.°2/2012, a0 Gabinete de Protecgdo de Dados Pessoais (GPDP),
que emitiu parecer positivo (Pareceres n.” 26/P/2012/GPDP e
27/P/2012/GPDP, de 3 de Julho de 2012), no qual considerou que
os meios a utilizar sao adequados e necessarios para a prosse-
cucdo de relevantes finalidades de prevencado criminal e reforgo
da seguranca, ndo se mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em con-
dicoes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranca,
dando integral cumprimento as disposicdes legais aplicaveis.

4. O sistema de videovigilancia compreende 98 camaras de vi-
deo que funcionam durante 24 horas, abrangendo o local acima
referido, cujo sistema ¢é gerido pelo CPSP.
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5. O presente despacho acolhe na integra o parecer do GPDP,
devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvida nos
termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter alia, as
seguintes condicdes:

1) Apenas se permite a utilizacdo de camaras fixas;
2) Nao é admitida a recolha e gravacdo de som;

3) Assegurar que as cAmaras nao estdo direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais priva-
dos;

4) Garantir os direitos de acesso e eliminagdo em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.® 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.® 2/2012.

6. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012,
¢é de dois anos, findo o qual podera haver novo pedido de renova-
¢do, mediante comprovacao da manutencdo dos fundamentos invo-
cados para a sua concessao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho ao CPSP.
8. O presente despacho entra em vigor no dia da assinatura.
12 de Julho de 2012.

O Secretdrio para a Seguranga, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 122/2012

Tendo-se verificado uma inexactiddo nas versoes chinesa e por-
tuguesa do Despacho do Secretério para a Seguranga n.° 105/2012,
publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial
de Macau n.° 28, II Série, Suplemento, de 11 de Julho de 2012,
procede-se, ao abrigo do previsto no artigo 9.° da Lei n.° 3/1999
(Publicacado e formulario dos diplomas), a seguinte rectificacdo:

Onde se 1é: «4. O sistema de videovigilancia compreende 59
camaras de video que funcionam durante 24 horas, abrangendo
o local acima referido, cujo sistema € gerido pelo CPSP.»

deve ler-se: «4. O sistema de videovigilancia compreende 56
camaras de video que funcionam durante 24 horas, abrangendo
o local acima referido, cujo sistema ¢ gerido pelo CPSP.»

12 de Julho de 2012.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.° 123/2012

Tendo-se verificado uma inexactiddo nas versdes chinesa e por-
tuguesa do Despacho do Secretdrio para a Seguranca n.° 112/2012,
publicado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial
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